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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten przyrzad firmy Black & Decker zostat skonstruowany
w celu rzutowania linii laserowych do uzytku domowego.
Moze on tez stuzy¢ do wykrywania belek konstrukcyjnych
w $ciankach gipsowo-kartonowych, przewodéw pod
napigciem (prad przemienny o napigciu 230 V) i rur
metalowych zamurowanych w $cianach. Przyrzad ten
nie nadaje sie do zastosowan przemystowych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

*  Ostrzezenie! Przy korzystaniu z przyrzadéw
bateryjnych doktadnie przestrzegaj wskazéwek
zawartych w tej instrukcji, a takze przepisow bhp,
by nie narazi¢ sie na pozar ani tez doznanie urazu
ciata i szkdd rzeczowych.

*  Przed uzyciem przyrzadu doktadnie przeczytaj
niniejszg instrukcje.

*  Przechowujinstrukcje na wypadek, gdyby znéw byta
kiedy$ potrzebna.

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy!

Nieporzadek w miejscu pracy grozi wypadkiem.
Uwzgledniaj wptywy otoczenia!

Nie wystawiaj przyrzadu na deszcz. Nie uzywaj go tez
w wilgotnym lub mokrym otoczeniu. Zadbaj o dobre
o$wietlenie miejsca pracy. Nie wigczaj przyrzadu
w miejscach, gdzie wystepuje niebezpieczenstwo pozaru
badz wybuchu, na przyktad w poblizu palnych cieczy
lub gazdw.

Nie dopuszczaj dzieci do miejsca pracy!

Nie dopuszczaj dzieci, ani zwierzat do miejsca pracy
i pilnuj, by nie dotykaty przyrzadu.

Zachowuj stabilng podstawe!

Zachowuj stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi
w jakiej$ pozycji roboczej.

Zawsze zachowuj uwage!

Koncentruj si¢ na swojej pracy. Postepuj rozsgdnie. Nie
uzywaj przyrzadu, gdy jeste$ zmeczony.

Uzywaj odpowiednich przyrzadow!

W niniejszej instrukcji opisano zastosowanie przyrzadu
zgodne z przeznaczeniem.

Ostrzezenie! Uzywanie innych wktadek i wyposazenia
dodatkowego, niz zalecane w tej instrukcji, lub
wykonywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem
produktu moze doprowadzi¢ do wypadku.

Kontroluj przyrzad pod wzgledem uszkodzen!
Przed uzyciem sprawdz przyrzad, czy jest catkowicie
sprawny i prawidtowo dziata. Nie uzywaj go, gdy jaka$
jego czes¢ jest uszkodzona.

Bezpiecznie przechowuj swoje przyrzady!
Nieuzywane przyrzady i baterie powinny by¢
przechowywane w suchym, niedostepnym dla dzieci
miejscu.

Naprawy:

Przyrzad ten jest zgodny z obowiazujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. Naprawy mogq by¢
wykonywane tyko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych; lekcewazac to
zalecenie, uzytkownik bierze na siebie odpowiedzialno$¢
za ew. szkody i straty.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy

baterii

* W zadnym wypadku nie prébuj otwiera¢ baterii.

»  Nie sktaduj baterii w miejscu, w ktérym temperatura
moze przekroczy¢ wartos¢ 40°C.

*  Przy likwidacji baterii przestrzegaj wskazowek
zamieszczonych w punkcie ,Ochrona $rodowiska”.
Nie wrzucaj baterii do ognia!

* W ekstremalnych warunkach zastosowania z baterii
moze wyciekac elektrolit. W razie zauwazenia cieczy
na obudowie baterii:

- Ostroznie zetrzyj szmata ciecz z baterii. Uwazaj,
by ciecz nie zetkneta sie ze skora.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa pracy
lasera

& Uwaga! Promieniowanie laserowe!

Nigdy nie patrz bezposrednio w promien
%’X laserowy.

_ Nie uzywaj przyrzadow optycznych do obserwo-
wania promieniowania laserowego.

Zapoznaj sie z charakterystyka przyrzadu
laserowego.

»  Ten przyrzad laserowy odpowiada klasie 2 wedtug
normy EN 60825-1:1994+A1+A2. Nie wymieniaj
diody laserowej na diode innego rodzaju. Naprawe
uszkodzonego lasera zle¢ wlasciwemu warsztatowi
serwisowemu.

» Lasera uzywaj wytgcznie do rzutowania linii
laserowych.

*  Spojrzenie w promien emitowany przez laser
klasy 2 nie jest szkodliwe, jezeli nie trwa dtuzej niz
0,25 s. Odruch zamykania powiek na ogét stanowi
wystarczajgcg ochrong. Przy odlegtosciach powyzej
1 m laser odpowiada klasie 1, co oznacza, ze jest
catkowicie bezpieczny.

* Nigdy nie patrz bezposrednio badz umys$inie
w promien laserowy.

*  Nie uzywaj zadnych przyrzadéw optycznych do
obserwowania promieniowania laserowego.

»  Nie stawiaj przyrzadu w takim miejscu, w ktorym
promien laserowy jest emitowany na wysokosci
gtowy przechodzacych oséb.

* Nie dopuszczaj dzieci w poblize przyrzadu
laserowego.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy

detektoréw rur i przewodéw elektrycznych

» Nie uzywaj przyrzadu do wykrywania napigcia
przemiennego w nieizolowanych badz odkrytych
przewodach.

»  Nie uzywaj przyrzadu zamiast woltomierza.

*  Miej$wiadomos¢, ze przyrzad nie zawsze prawidiowo
wykrywa wszystkie rury i przewody. Przyczyny tego
moga by¢ nastepujace:



- staba bateria

- grube Sciany z cienkimi rurami lub przewo-
dami

- bardzo grube $ciany

- bardzo gteboko przebiegajgce przewody
elektryczne lub rury

- $ciany wytozone oktadzing metalowg

- bardzo duza wilgotno$¢

- ekranowane kable

*  Przed uzyciem zawsze sprawdzaj przyrzad, probujac
wykry¢ nim znang sobie rure badz znany przewéd
elektryczny.

+ W razie watpliwosci zasiegnij porady w specja-
listycznym przedsigbiorstwie budowlanym.

Uwaga! Za pomoca tego przyrzadu nie mozna wykrywaé
przewodoéw odtgczonych od sieci pradu przemiennego
ani takich, przez ktore przeptywa prad staty, ani tez kabli
telekomunikacyjnych i komputerowych. Ukryte przewody
(na przyktad do lamp $ciennych) mogg ewentualnie nie
by¢ rozpoznane, gdy nie ptynie przez nie prad.

Uwagal! Przyrzad ten umozliwia lokalizowanie wytgcznie
rur metalowych.

Elementy przyrzadu

1. Wylacznik (laser)

2. Wylacznik (detektor drewnianych/ metalowych belek
konstrukcyjnych)

3. Przetacznik trybu pracy

4. Diody $wiecace (detektor drewnianych/metalowych
belek konstrukcyjnych)

5. Dioda $wiecaca (detektor przewodéw pod napieciem

elektrycznym)

Uchwyt wktadki

Wktadka do zaznaczania/zawieszania

Wktadka z dziurkg od klucza

Wktadka przedtuzajaca

Szpila

Zrenice wyjéciowe lasera

20eNo
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Montaz

Wktadanie baterii (rys. A)

*  Naciénij przycisk zwalniajacy i zdejmij pokrywe
kieszeni baterii (12) z przyrzadu.

»  Przylacz bateri¢ do zaciskoéw, przy czym wigkszy
biegun baterii musi by¢ potaczony z mniejszym
zaciskiem.

+  Ponownie przyt6éz pokrywe i zatrzasnij ja w swoim
potozeniu.

Wktadanie i wyjmowanie wktadek

Wktadka do zaznaczania/zawieszania (7) stuzy do
zaznaczania punktow na linii laserowej lub do zawieszania
przyrzadu na plycie gipsowo-kartonowej za pomoca
dostarczonej szpili (10). Wktadka z dziurkg od klucza (8)
stuzy do zawieszania przyrzadu na innych rodzajach $cian
za pomoca wkretu lub gwozdzia. Wktadka przediuzajaca
(9) stuzy do przedtuzania linii laserowe;.

Wkiadanie

*  Wibéz wkiadke w uchwyt od tytu przyrzadu.

»  Karby we wkiadce zgraj z wycigciami w uchwycie
(6).

»  Zatrzasnij wktadke w swoim potozeniu.

Wyjmowanie
*  Nacisnij karby we wktadce.
*  Wysun wktadke z uchwytu.

Zastosowanie

Funkcja poziomowania laserowego (rys. B)

*  Przytoz przyrzad ptasko do $ciany tak, jak pokazano
na rysunku.

*  Przesun wytacznik (1) do gory, by zatgczy¢
przyrzad.

+  Tak usytuuj przyrzad, by linia laserowa znalazta sie
w zgdanej pozycji.

+  Ewentualnie zawie$ przyrzad na $cianie przy uzyciu
odpowiedniej wktadki.

Wskazoéwka: Linie laserowe sg proste tylko wtedy, gdy

przyrzad jest utrzymywany w pionie z doktadnoscig 5°.

*  Przesun wytgcznik (1) do dotu, by wytgczy¢
przyrzad.

Zastosowanie wktadki przedtuzajacej (rys. C)

W razie koniecznosci przedtuzenia linii laserowej postuz
sie w tym celu wktadkg przedtuzajaca (9).

Wskazowka: Gdy jest zatozona wkiadka przedtuzajaca,
nie mozna korzystac z funkcji detektora belek konstruk-
cyjnych.

Polepszenie widocznosci promienia (rys. D)

Gdy w niekorzystnych warunkach os$wietlenia linia
laserowa jest stabo widoczna, mozna uzy¢ jednej
z wktadek dla polepszenia widoczno$ci promienia.

Wybor trybu pracy

* W celu wykrywania drewnianych belek konstruk-
cyjnych przetacznik trybu pracy (3) ustaw w pozyciji
,STUD”.

* W celu wykrywania metalowych belek konstruk-
cyjnych, rur itp. przetacznik trybu pracy (3) ustaw
w pozycji ,METAL".

Funkcja detektora belek konstrukcyjnych (rys. E)

Detektor umozliwia wykrywanie drewnianych lub

metalowych belek konstrukcyjnych za ptytami gipsowo-

kartonowymi o grubosci do 18 mm.

*  Zatdz wkiadke do zaznaczania (7).

*  Przefgcznik trybu pracy (3) ustaw w zgdanej
pozyciji.

*  Przyt6z przyrzad ptasko do Sciany tak, jak pokazano
na rysunku.

*  Nacisnij i przytrzymaj wytacznik (2).

Zapala sie czerwona dioda $wiecaca (4) i przyrzad

wydaje jednorazowy dzwigk w czasie kalibracji. Po jej

zakonczeniu:

*  Powoli przemieszczaj przyrzad w poziomym
kierunku. Nie przechylaj go ani nie unos.

*  Po zapaleniu sie czerwonej diody $wiecacej (4)
zwolnij ruch i kontynuuj go az do ustyszenia sygnatu



akustycznego i zapalenia sie gornej zielonej diody
Swiecacej.

W tym momencie jest wskazywane potozenie jednej

z krawedzi belki konstrukcyjnej.

»  Zaznacz te pozycje poprzez otwor we wkiadce do
zaznaczania (7).

»  Dalej przemieszczaj przyrzad, az zgasng diody
Swiecace.

*  Przy nadal nacisnigtym wytaczniku (2) przemieszczaj
przyrzad w przeciwnym kierunku.

+  Po zapaleniu sig¢ czerwonej diody $wiecacej (4)
zwolnij ruch i kontynuuj go az do ustyszenia sygnatu
akustycznego i zapalenia sie gornej zielonej diody
Swiecacej.

W tym momencie jest wskazywane potozenie drugiej

krawedzi belki konstrukcyjne;.

*  Zaznacz te pozycje poprzez otwor we wkiadce do
zaznaczania (7).

Belka konstrukcyjna znajduje sie miedzy dwoma

zaznaczonymi punktami.

Funkcja detektora metalowych rur (rys. E)

Detektor umozliwia wykrywanie metalowych rur za

ptytami gipsowo-kartonowymi o gruboéci do 18 mm.

+  Zatéz wktadke do zaznaczania (7).

*  Przetacznik trybu pracy (3) ustaw w pozycji
LZMETAL".

*  Przytoz przyrzad ptasko do $ciany tak, jak pokazano
na rysunku.

*  Naci$nij i przytrzymaj wytacznik (2).

Zapala si¢ czerwona dioda $wiecaca (4) i przyrzad

wydaje jednorazowy dzwigk w czasie kalibracji. Po jej

zakonczeniu:

+  Trzymajac przyrzad jedna reka, drugg reke przytéz
do powierzchni w poblizu badanego obszaru.

+  Powoli i rownomiernie przemieszczaj przyrzad nad
powierzchnig, zblizajac sie z réznych kierunkow.

*  Gdy zapali sig czerwona dioda $wiecaca (4), zwolnij
ruch i dalej przemieszczaj przyrzad, az rozlegnie
si¢ sygnat brzeczyka i zapali gérna zielona dioda
Swiecaca.

W tym miejscu znajduje sie metalowy przedmiot.

*  Po namierzeniu danego obszaru ponéw prébe,
by upewni¢ sie co do prawidtowego dziatania
przyrzadu.

Funkcja detektora przewodoéw elektrycznych (rys. F)

Detektor umozliwia wykrywanie przewoddw elektrycznych

pod napieciem, przechodzacych przez ptyty gipsowo-

kartonowe o grubosci do 38 mm. Funkcja ta dziata we
wszystkich trybach pracy.

Uwaga! Przed uzyciem sprawdz przyrzad, wykrywajac

nim znane zrédto pradu przemiennego.

*  Przytrzymaj przyrzad z dala od badanego obszaru
i innych zrédet pradu przemiennego. Statyczny
tadunek moze utrudni¢ wykrycie przewodu
pradowego przy zblizaniu sie do niego z obydwu
stron i cierpi na tym doktadno$é.

* Nacisnij i przytrzymaj wytacznik (2).

Zapala sie czerwona dioda $wiecaca (4) i przyrzad

wydaje jednorazowy dzwigk w czasie kalibracji. Po jej

zakonczeniu:

*  Trzymajac przyrzad jedng reka, drugg reke przytoz
do powierzchni w poblizu badanego obszaru.

»  Powoli i rownomiernie przemieszczaj przyrzad nad
powierzchnia, zblizajac sie z r6znych kierunkdw.

W chwili zlokalizowania zrodta prgdu przemiennego

zaczyna miga¢ czerwona dioda $wiecaca (5).

*  Po namierzeniu danego obszaru ponéw probe,
by upewni¢ sie co do prawidtowego dziatania
przyrzadu.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowac, nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych produktow

%& i opakowan materiaty mogq by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten sposéb chroni
sie $rodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Lokalne przepisy moga wymagac¢ oddawania elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do punktéw zbiorczych.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wyprodu-
kowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie
z obowigzujacymi przepisami. Ustuga ta jest bezptatna.
By z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do autoryzo-
wanego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi zbidrke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktére udzielajg
informaciji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Bateria

Zuzyta baterie zlikwiduj zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami o ochronie $rodowiska.

*  Wyjmij baterie zgodnie z powyzszym opisem.

+  \Wtdz baterie do odpowiedniego opakowania tak, by
nie dopusci¢ do zwarcia biegunow.

+  0Oddaj baterig do komunalnego zaktadu utylizacji
odpadow.



Dane techniczne

LZR210
Napiecie vV 9
Wielko$¢ baterii 6LR61
Temperatura pracy °C 0-40
Diugo$c fali mm 630 - 675
Klasa lasera 2
Moc lasera mW <22
Masa kg 0,45

CE Deklaracja zgodnos$ci z normami UE

Firma Black&Decker deklaruje niniejszym, ze poziomnica
laserowa LZR210 jest zgodna z nastepujgcymi
dyrektywami i normami: 89/336/EWG, EN 61010,
EN 60825.

Kevin Hewitt
. Dyrektor d/s Technicznych
Black&Decker

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Wielka Brytania, 01.12.2004

Prosimy zajrze¢ na naszg strong internetowg www.
blackanddecker.pl, na ktérej przedstawiamy nowe
wyroby i oferty specjalne.

Wigcej informacji na temat samej firmy Black & Decker
i produkowanego przez nas sprzgtu mozna znalez¢ pod
adresem: www.blackanddecker.pl



Black&Decker
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploata-
cyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg
gwarancjg nie jest objete wyposazenie takie,
jak: szczotki, tarcze pilarskie, tarcze $cierne,
wiertta i inne akcesoria, jezeli nie zostata do nich
dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1.

a)

b)

b)

a)

b)

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki
produktu spowodowane wadami produk-
cyjnymi i wadami materiatowymi.
Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwaran-
cyjnej;

waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesigcy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem
punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie
koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji
bedg usuniete przez Centralny Serwis
Gwarancyjny w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
termin usuniecia wady (punkt 6 a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czgsci zamiennych.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:
Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi
na piSmie, ze usunigcie wady jest
niemozliwe;

b)

10.

a)

b)

d)

e)

f)

1.

produkt nie podlega naprawie, tylko
wymianie bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o niegorszych
parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego odnosnie zasadno$ci zgtaszanych
usterek jest decyzjg ostateczna.
Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez
Black&Decker;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na
skutek dziatania pozaru, powodzi, czy tez
innych klesk zywiotowych, korozji, normal-
nego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikdw zewnetrznych;

produkty, w ktorych naruszone zostaty
plomby gwarancyjne lub, ktore byty
naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byly przerabiane w jaki-
kolwiek sposéb;

osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzgdzenia, taki jak: wiertta, tarcze
pilarskie, tarcze szlifierskie, koncowki
wkrecajgce, noze strugarskie, brzeszczoty,
papier Scierny i inne elementy ulegajace
naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy
handlowe, ktore sprzedaty produkt, nie
udzielajg upowaznien ani gwarancji innych
niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegélnosci nie obejmujg prawa
Klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem
produktu.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.

: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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(LV) GARANTIJAS TALONS

KARTA GWARANCYJNA

(SK) ZARUCNY LIST

/4 BLAGK &
DECKER.

(> meésicl
CH> hoénap
@™ mén

LZR210

Q> menesi
(D miesigce
(x> mesiacov

)

HPEOEE

Vyrobni kod Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét helye
Gyari szam A vasarlas napia Aliras y
) . _ Pardavéjo antspaudas
Serijos numeris Pardavimo data Parasas
- . Pardevéja Zimogs
Sérijas numurs PardoSanas datums Pardevaja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/05
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